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Bollettino Parrocchiale

B
ROBILANTE

Esce la prima Domenica del mese

5f{ manda gratis a tutte le famiglie della Parrocchia,
5i riceve con riconoscenza qualsiasi offerta.

D1 cuore si ringraziano fe gentili persone che ne
curano la distribuzione.

Ea panola hE] PHUI‘UI:O # Le Tempora d: In'.ramu_, con obbligo della
astinenza dalle carni ¢ del digiune, ricorrono nei
E - giorni 14, 10 e 17 dicembre. Cosl vi & digiuno ed
* Auguri. — Approssimandosi il Santo Natale astinenza nella vigilia di Natale. :
e il Capodanno sento il bisogno di presentarvi, Ed al Natale prepariamoci bene, col venire
. acarissimiPacocchiau, Emiel pit frvidiauguei.. | numerosi alla bella e cara Novena che precede.
JAuguri dogni bene al signor Podesth ed Auto- 7| guesta prande solennith. La tunzione =i continua
“rita cittadine; suguri oi signori Fabbricieri, Mas- a fare alle quattro pomeridiane, come ora pil
sarl ¢ Massare della Pirrocching auguri a tutlo comoda e desiderntn dalla maggioranza della
il benemerito Corpo Insegnante ed a quanti mi popelazione.
condiuvane nell’ educazione ed istruzione della » -,
nostra gioventd ; augurl o totti indistintamente # Orario invernale, — In quesli mesi d'inverno
i Parrecchiani ammalati e sani, piceoli e grandi, E_"‘II':]““""-':I modificato lorario festivo delle fun-
vicini e lontani. Gestt Bambino sin largo con tulti zloni:
dei suoi doni celesti e porti in ognicasa la Sua pace. Ore 7, Messa prima con Vangelino; non pif
alla Confraternita, ma in Parrocchia.
# L'Immacolata. — In mezzo al mare di fango Ore 9, Messa dei Iragazzi con germoncino.
e di peccato che sale sempre ogni giorne pid Ore 9 112, Catechismo dei ragazzi.
minaceiose alla grazia ed alla virth, come suona Ore 10314, Messa grande con spiegazione di
dolce e cara questa parola fri le creature umane Vangelo.
propria solo di Maria Santissima : "fimacolata Ore 14 14, Rosario, Vespri, istruzione parroc-
Immacolata nelln concezione, nella nascita, nella chinle e Benedizione del Santissimo.
vitn, nella morte, in cielo! Giglio deardeito, che
mii perdelte il candore celeste di cul Dio Madornd; # In questo mese nell'Ufficio parrocchiale si
nave dF puradiso, che nessuna acqua lmacciosa ricevono le annualith per le sedie della Chiesa
pote lordine e nd tempesia aleuna affondare ; parrecchiale,
stella prodigiosa, che non dimioul mal, ma au- E' tempo pure, per chi non l'avesse ancor fatto,
mentd sempre in splemndore ! di versare la quota annus per le opere cosl
Nel giorne sante delli sua solennitd portiamo evangeliche delln Propugazione della Fede e
ai suoi piedi verginnli il peso schincciante delle della Santa Infanzia.
nosire miserie, laviamo il nostro cuore colla
grazia, che Ella suprdi ottenerci da Dio ; nascon- # Un bel segreto.,. per attirare la benedizione
diamoci sotto il suo manto celestinle, perche se di Dio sulla propria famiglia, & quello di far in
immacalata non fu la nostea vite passata, simile muodo che ogni giorno qualcuno di casa | aH]atn
purtroppo alla nostra nascita, immacolati passine alla Sants Messa. Chi insegnd quesio Hrqm Mu
alme:nu i glorni che Dio generoso vorrd donarch un buon padre di famiglia, che la m::immh
in vita. per proprio conto.
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Era solito ussistere ogni giorno alla Santa
Messa, e quando ern impedito di recarsi in Chiesa
faceva sl che un altro di casa lo sostituisse, o
la moglie o qualcuno dei fgli. Si era fatta come
una legge che uno delln famiglin dovesse ogni
giorno impetrare ln benedizione di Dio. E Ia
benedizione di Dio  discendevis contlinuamente
sulla sun casp. Tutto procedeva bene, sia nelln
famiglia come negli interessi materiali, Non fu
mai malato. Egli stesso giunse oltre i 90 anni;
quattro dei suol fgli si lecero Sacerdoti, e tulla
In numerosi lamiglin visse sempre in grande
feliciti.

Imparatelo anche voi questo bel segreto, sug:
geritelo a quelli di cusa vostra. Non ci vaole pul
molto o rendere telici le proprie famiglie! E'
sempre verissimo il bel proverbio dei nostri
buoni nonni: Messa ascoftata, giovuata g uada
gnatda.

# Calendario del mese.

2 dicembre - Primo Venerdal del mese in onore
del Sacro Cuore. Comunione generale nl malting.
Dalle G alle 7 pom. ora solenne di adorazione.

8 = Fesw dell' funnacolata, di precelto.

16 - lncomincia la solenne povena di Nalale.

14, 16, 17 - Sacre Tempora; digiuno ed asti-
nenzi,

24 - Vigilia di Natale; digiuno ed astinenza,

25 - Natrvrta df Nostro Signore Gesie Cristo.
Funzieai solenni.

26 - 5. Stefuno, festn di devozione.

31 - Ultimo giorno dell’'aunc. Alle ore 4 pom.
Rosario, Te Derwm e Benedizione.

# Apostolato della Preghiera. — Intenzioni
approvite € benedette dal Sunto Padre Pio XL

Intenzione generale: perche il Signove eleur
le mostre mendi ai celesti desfdert.

Intenzione missionaria : per le tribit africane
dei Baniti.

Intenzioni nostre parrocchiali: perchd futis 7
genitort comprendano 1l dovere della vigilanau
canlbinua ¢ dar bwoq esempio wi propri figlfuold
— per ung maggior frequensa della gioventi
ar Vesprr,

# Aziona Cattolica.

Gruppo Donne : Conferenza il glorno 4.

Gruppo Uomuni : Conferenza il giorno 11.

Assoctagione Gioveinrle Masclidle : Comunione
generale e conferenza nel dl della Patrona Maria
Immacolata, Per gli aspiranti scuola ogni dome-
flca e 'ﬂiovedl; per gli eflettivi ogni lunedl e
ﬂnﬂ?ﬂl seril.
" Assocfasione Giovanile Fenmainile: Confe-
renza (I 1B. Scuola per le eftettive ogni luned)
matting. Per le aspiranti e beniamine ogni dome-
nica e giovedl

- -

$ Oratorio. — 5i & inizinto I'Oratorio dome-
nicale per i ragnzzi, che si divertono un mondo,
sopratutto sulla giostra. Dopo ciren un'ora di
sollazeo si radunino vel salone purvacchiale per
senlive un discorse adatto alla loro intelligenza &
per imparare qualche conto liturgico, fucile, e poi
sono accompugnati in Chiesa per la Benedizione.

Desiders che i genitori vengano qualche voltn
a vedere i loro fglivoli all"Oratorio, per consta-
tare se cf sono e se sono buoni. | ragezzi discoli
non sono ammesst, e senz'aliro saranno  espulsi
quelli che si dimostrassers tali per disobbedienza
o callive esempio.

¢ Offarta pro Oratorio. — Continunno ad
affluire, sin pur lentamente, le ofterte per il sa-
lone parrocchinle. Le attendiamo pill numerose
in acecasione della strenna natalizin e di capo-
danno,
M. R. Don Massa, Prevosto Madonna Beona, L. 10
- Leone Guerinoni, Torine, 15 = 8. G., 30 -« Vodova
Francesca Acato, Gatanin, 35 - Morena Maria, Nizes M.,
15 = Maestra Menzio @ consorte, Guneo, 1000 - Cav. Avy.
Barberis, Tonda, M) - Mageario Giovanni, capo-sqondra
forrovie, 20 - Fratelli Cerato (Giaow o Carhie), 25.
Il Saevo Cuove benedica | genevosi oblatort che
cooperande cost nobilments alla salvezza della nostra
cara gloventis, assiewrans guella dell anima propria:
Conte finanziario dell’ Oratorio.
Diehito precedents . L. 36.204
Offerte del mese . v i . T 300
Residuo passivo L. 35804
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Il testamento dell'ex Presidente del Peril.

LI gennuio 1831, poco pit i ananno prima della
sun morte ecistiana, I'ex presidents delln Repubiblica
el Peri, Augusto B. Legnia, dettava il sno testamento
rodatio in termind veramente edificanti.

Promesso: « come fedels eristinno di professare In
religione eattolica, apostolica, romann, soito la cai
vora fede 8 credenza hio vissulo o proteste di moriee,
implorando fin P'ors, per questo momants, la miseri-
cordia divinn », il testamento dice: « 1) Raccomando
Ia min anima a Dio nostro Signore Onnipotente, 2)
Il mio endavers, sul quale si porrd unn pict'.ohl =
magine del Sagro Cwore di Gesi, sari rvivestite eol
pift semplice abito che aved, o illuminato Jda guattro
ceri. 3) Desiders ehe per 'oterno riposs della mia
animu, & dieano o celebrine nel giorno delln  mia
morte lo pochae Mosse, presente cadavgre, che saran
possibiili all'attnale povertd dei miei figli. 4) 11 mio
funernlo sia modesto & senzn alean apparsto. 5) La
min salmn sin depostn, so possibile, a lato della mia
spasa, so altrimenti non  disporeanno i miei figlic i
quali vorranno vicordarsi che muoio desiderando  ehe
siano boond ecistinni ¢ vivano sempre con ld benedi-
rigne di Dios.
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Lo spoglio della posta In Paradiso,

Co me arviva ogni ora e o ogni parte della  term.
Non sone parh lettors seritte o mano, Sono  pinttoste
sospird del cuore, sonn preghiere. Gli Angeli lo rice-
vond, lo teasmettone al lore {adivizee son une rapidith
che non si conosce quaggii. Esse vanno alln Madonns,
ni Santi, agli Angioll, ma totte infine o Dio, autore
di ogni grazia o di ogni bene.

o ne fagava un giornoe lo spoglio..

Passavano nelle man di angioletti balli come stolls
cho leggevano pei primi:

« Madonna, goaritemi il mio fanciollo malato! -
Marin Vergine, ho il warvite a letto ed i casn non
abhiamo pid un centosimo ! Guavitemaly sntro oggi ! -
Cava Midonne, son senzi poste, il mio padrone mi
ha licenzinto o dove mangicrds domani? Provvedi per
earitd! - Madve del buon Gesik, la campagna §'in.
eamwina male per la troppn siceitd, di grazin un po’
di pioggin, ma won troppa!s.

Gli Angeli sorvidevano mestamenie .. « Sempre cosl .
asservd uno di loro eeollando il eapo - sempes  cosi
yaesti benedetti womini! Geazie tomporali, goarigioni,
hnoni recolti, pane, salute, allegrin & mai una  pre.
ghiora per Panima, per il Paradiso! s,

Lo spoglio seguituya:

« Sun Giuseppe, o bo una lite col mio vieino, cha
& difeso da an valente avvoeato, Difendimi tu, fammi

otanere ginstizin ! = Sant Antonto, o somperate bn

bighiotto dola lottoria, prega perché mi tocehi il premio!
- Sant'Awfonts, ho condoblo mia moglie all'ospodale,
i che sui pin potente dei medici, guariseils! - San
Anfonio, concorro per un impiege ele mi davebbe
modo di vivers diserstaments, fammelo ollenere! s

Aleuni angioletiti plangevano, Altri comineiavano ad
irvitarsi sl nsservavano: « Sembra che gli womini non
abbinno alire clie la boeen, il ventre, la saecoecin, il
portafoglio, il wereats, il commarein! Nisnte por
I'anima loro! »,

Lo spoglio progrediva:

« 8. Espedite, ho nnn concorvenza spietata nel mio
mestiera; non posso piin far fronte! Salvami! - San
Antenio, un boon givvane mi visita da aleunt gioeni.
E" un buon eristiang e laborioss. Sarel ban fortonats !
E tu fa che wi sposi! Regalerd L0 live por i poveri!
- & Rita, una malattin di pelle mi ba moechialo il
viso., abbi compassions i unn povera ragazea! -
A Apollonin, an forte dolore A dentl non mi lascin
un monento i paee! - 8 Locte, vado pordondo In
vista... guaritemi ! s,

Un rmguln- sovse o prolestare onsrglonment:

« Donti, occhi, polmoniti, bronehiti, matimond, lit,
commercio, onori, seco |1 mavente di milioni di e
ghiore., B cosl tutii i giorni, tatti i momenti! Ma non
non e niente di pit importante, di piin serio, di pio
urgents per-gli uomini? Non hanno essi wnanfma da
salvare, on paradiso da goadagnaee? Eppure  nessuno
chiede al cielo ln grazin di sapar pregave, di sssere
umile, casto, modesto, pagiente! Nessuno prega per
sapor perdonare i nemici, rendere bene per male, far

delle opore buons! Nessuno cllln;n i sanli in aiato
por abbandonare gli amoreggiamenti, il ballo, lo cat-
tive vie.., per daporre gli affetii sregolnti, i sontimenti
dinvidia, | desideri sregolati! Nessuno sl raceomanda
pov sentive divotnmente In Messa, poe confessarsi bens,
por fraquentare o Comuonions! ».

B gli Angioli piangovans sulla ceciti dei eredenti.
E le letters passavans i mano in mano, bagnate di
lncrime.

Un capo di governo diventa frate.

Il deputate Pervior, capo del governo di Friburgo
(Svizzera), o vien-presidente del Consiglio nasionale
della Confedwrazions olvetica e membro della Delega-
sione sleetica a Ginevea, ha dato le dimissioni da toite
le cariche @ i & ritiralo in un'abbazin di Benedet-
tini in Francia.

Agli amici egli ha dichisralo cho nessunn eircostanzn
Windole politica © nessona delosione lo banno indotto
alla deeisions, ma sollanto il desiderio di darsi ssela-
sivamenie al servizio di Dio, dopo essersi dato per
qualehe anno a guello dei sevvi di Dio, Il Porrier ha
0l wnni.

MISTERI DELLA GRAZIA DIVINA.

Quando, or non & molte, si annunzd cbe il eelabre
prodicalopa. peotestanto dott. Gugliclme Edoardo. Or-
cliard, notore di pregevoli opere apologetichio, erasi
in Romn convartito alla Chicsa cattolicn, si olevd da
ogni parte un coro di smentite.

In Rewler invid n Roma nn swe tappresentanis
por appurare a cosa, al qonale il neo-convertito fooe
yuesta diehiarazions ;

= Da lungo tempo ero ginnto alla convinzione ehe
Roma fosse la roccin sulla qeale Oristo promise di
innnlenre la sun Chiesa. Por dieei anni mi zontii at-
tratto & Homa; ma Ia difficoltd stava nel winesre
I'ambiente che mi circondava. Una voltn a Homa andai
diritto n 8. Pigtro, wmi presteai alla tombn dugli Apo-
Loli, pregai il Santissimo Sacramento e seppi ch'to ero
giunlo a casa. »

It dott. Orchard studia ors ufficialmente  teologin
enttolica por diventars prete catiolico,

Ballerini contro un Vescove.

Mons. Dupare, Vescovo di Quimper, in nna pastorale
aveva dichincato fmmerall le danze moderse ¢ minac-
einto di nogare i 35, Sneramenti af ballerini, musicanti
e proprietari di sale da ballo, s non si sottoponavano
ail suoi ordini.

Il sindacato dei ballévini diede querela al Vescove
per danneggiameanti,

11 tribunale di Quimper ha perd respinta la qoereln
eondannando alle spese il sindacalo « avendo i Vescori
ed | Parroei pieno diritte di prendere posizions contro
i balli moderni, anche se no patiscono danno gl in-
Laressati »,



Alla scuola dei proverbi.

Proverbi inglesi.

O un proverbio inglese che dico : « Vesti per meno
di quel clie sei; mangis per quel ehe sei; abita por
piln di quel ehe soi»,

L'avote capito? Sentitene In spiogazione; servicd
mnche a nol piemontesi.

Vestl per mene o guel che sely elod dlsparmia nal
vestito piin che puoi, fa geamle sconomin o non seguire
i dispendiosi capricsi defla moda. 11 vesiito ha minor
importanza di toito il resto,

Mangia per guel che gel, clod mangia quanto i
& nicessario per eonsarvare Ia salute o In forza, pere
tongr robusto il corpo, per poter lavorare. Se toglial
tun ginsto noteimento per spendere in divectimentd, in
Loz, In bagordi, sei veramenbe minblo,

Abita pae pite i gueal ahe sed, ciod guantanguo sii
di conlizione modestn o anche povera, fa tetiavia che
Ia toa casa sin bella, ordinata, pulivs, che vi ente
aria @ luce, ehie L possa amnrcln o Lrovardd bone in as,

Proverbl glapponesi.

Un proverkie giapponese dice elie guands si bove
un mozeo litro di vino & wome Beee ofmo; gunmbo s
no heveny doe & pine beoe vino s guando se ne bevono
tra & piwo beee woma, eiod Unomo  rostn anouliato s
In sun ragions non fanziona pii,

Oh} quanto & vers questo proverbio.
Italin ed a Robilante |

anehe in

Proverbl tedaschi

| fgli imparano molto pid per gl occhi ele per
gli orecelsi.

E' meglio che pisngano i wostel  Agli ohe  pinn-
gints voi,

E' meglio che i vostei figli preghino voi, che non
voi pregar lore,

La gioventi deve portare a tavola ono stomaco
affamate, @ a lotte vo corpo affaticato.

Una lezione con schiafll,

Tuite le domeniche si ballava in un'osleria con oo
organeito. Lo Gglinole correvano. E ona sera dodici
mamme si poctaronce sul luoge decise a farla finita, ©
si misern a schiaffeggiara le love figlie, mandandole
parfing ruzzoloni por Lerea,

Ci fu un po’ di confosions, ma nessann ozh reagies,
o ulenni giovani applandivono le brave donne. B 1ostosss
phba & dire: «So facessero cosi lulle le mamme, la
min osteria sarebbe pia pulita »,

Parlare al buon Dio.

San Francesco di Sales, rocconiando una voltn ni
bambini le gioie che i nostri progenitori Adamo ed
Eva obbero nel pavadiso tervesive, diceva love:

— Una delle giois pid grandi cra cortamento che
pssi potevant trattare con Dio e parlace con Lni,

Sentendo questo un bambine domandd:

— E oggi non possiamo pid parlace col boon Dio?

— 81 - rispose S. Franceseo, - anche oggi lo pas:
siamo, Sai come ! Colla preghiera.

Parlinmo anche noi sovonte col buon Din, e il huon
Dio i risponderd con le sne henedizioni ¢ con lesue
grazie,

o T I L T e 10 M ST

SOTTO IL CAMPANILE

4 | sottufficiali @ militari di truppa in congedo
illimitato residenti nal regno, nati a Robilante negh
anni 1900, 1105, 1906 o 107, devono presentarsi per
In chinmata di contrello domenica prossima 4 dicombre
in Municipio dalls ore 8 172 alle 18

Doveno presentarsi muniti del foglio di congedo o
el libeatto' personale. Coloro chie non i presentassaro
gonza debita  ginstifleazione, sone  passibili di ‘gravi
eonteay vasizioni,

# Il raccolto delle castagne guestanno & ab-
bondante, ma In maggior parite delle partite & ancora
invenduta per i prezzi troppo ribassati,

& da auguearsi choe il Governe possa eificacemante
intervenive per i1 lalzo dei proesi, onde meglio tule-
Inre gli intoressi dei nostri contadini o sconginrore,
nell'interesse dell’econemin nazionale, un maggior spo-
polaments della maontagna.
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Statistica Parrocchiale
@ Mettasimi: Vallauri Lidian di Fruncesco o di Giordavo
Cutarinn [Nit!llii!l}_
& Matrinewni: Dalmasss Battista fo Gioseppe o Blangero
Marghorita fu Htefane
# Morii: @Giordano Margheritn ved. Ayme, d'anni 64
(T. Mussn) — Murahisio Antenio fu Ginssppe, dauni T

{T. Morian) — Dalmassoe Annn moglie Blangers;, d'snni 72
[ Malandrd),

Pro Bollettino e Chiesa Parrocchiale

Dwlmassos Sebastiono, L. 6 - Fam, Fanotino, formeggi, b
Tosnlle ﬂlpirillpl' b - Pﬂl\llﬂ'! Emilin, .ﬂiﬂl, 8 - Fam. Ari-
atida Mellano, poi defonti, 10 - Leooe Goeriooni, Torioo, b
- Togalli Giovanni, Frigos, b - Maundrile Lucia, in wuffragio
del padre, b - Acoto Fravcescs, b - Batlers Cutorinn, Ciapal,
in soffragio del figlio, 2 . Braceo Agostion, Nizzms, & -
N.N., 20 - N. K., 10 - Gisrdave Margherits, Frejos, 7,60
. Laodrs Marianon, id., 7,60 - Risso Giscomo, 1 + Giorda-
nengo Oaterinn, Roccavions, 2 - N, N., 8 - Coniugi Dul-
miwnso- Blangoro, nal di delle nozze, 10 - Blangero Donato,
Roguebrans, 6 - Chinppa Lunigi, Ssorgio, 8 - Maccario Gio-
vanni, capoguoaden, b

Vinto, per o siampn. — Cumen, 26 worembre (583,
Sac, FRANCEACOD FALCO Cancelliere Vescorile,

Teol. LORENZO PEIRONE, Divettore responsabile.
Tip. Cooperativa » Canso, Corso Gema, di froute al Giardizo Pubblice’




